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Attributes

Name: primer ejector pin 2,70 mm
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013491

Mfr. No.: 3000070.01

Delivery weight: 0.003kg

Shipping height: 2mm

Shipping width: 2mm

Shipping length: 20mm
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Sicherheitshinweise fur den
ZundstiftAuswerferstift 2,70 mm

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ZindstiftAuswerferstifts 2,70 mm von TRIEBEL. Dieser Leitfaden bietet
dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Entsorgung des Produkts.
Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher und effektiv genutzt
wird.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Dieser ZindstiftAuswerferstift ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt, das sicher verwendet werden
muss.

e Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer

Verwendung.
¢ Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende den ZiindstiftAuswerferstift nur fir den vorgesehenen Zweck.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen; im Falle einer Berlihrung mit der Haut, griindlich mit Wasser
und Seife abwaschen.

Verwende das Produkt nicht, wenn du mude bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, stoppe die Verwendung sofort und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Setze den ZiundstiftAuswerferstift gemaR der Anleitung in das vorgesehene Gerat ein.
o Vergewissere dich, dass der Stift sicher befestigt ist, bevor du mit der Verwendung beginnst.

2. Verwendung

o Betatige den Auswerferstift gemal den Anweisungen des Gerats, in dem er installiert ist.
o Achte darauf, dass sich keine Personen in der Nahe des Auswurfbereichs befinden.
o Halte wahrend des Betriebs eine sichere Distanz zu beweglichen Teilen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Werfe das Produkt nicht in den normalen Haushaltsmill.
¢ Informiere dich Uber spezielle Sammelstellen fur elektronische Gerate in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zum Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt
aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der Schutz wahrend der Verwendung dieses Produkts von gréiter
Bedeutung sind. Befolge alle Anweisungen und Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Primer Ejector Pin
2.70 mm

Introduction

Thank you for purchasing the Primer Ejector Pin 2.70 mm by TRIEBEL. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the primer ejector pin.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the primer ejector pin for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

If you notice any unusual behavior during use, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the primer ejector pin, such
as safety glasses and gloves.

¢ Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

¢ Avoid using the product in wet or damp conditions.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity when using the primer
ejector pin.

¢ Follow all manufacturer instructions for safe handling and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the work area is prepared and free from any obstructions.

Carefully remove the primer ejector pin from its packaging.

Inspect the pin for any damage before installation.

Follow the specific instructions provided with your firearm or tool to properly install the primer
ejector pin.

Ensure that the pin is securely fitted and does not move when in place.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Use the primer ejector pin as instructed in your firearm or tool manual.

Maintain a firm grip on the tool or firearm while using the primer ejector pin.

Do not force the pin into place; if resistance is encountered, stop and assess the situation.

After use, clean the primer ejector pin according to the manufacturer's recommendations to ensure
longevity.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the primer ejector pin responsibly in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local waste management facilities for proper disposal methods for metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure the safe use of the
Primer Ejector Pin 2.70 mm. Stay informed about product safety and report any unsafe conditions to the
appropriate authorities. Thank you for choosing TRIEBEL.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pin de
Expulsion de Cebador 2,70 mm

Introduccidn
Gracias por elegir el pin de expulsién de cebador de 2,70 mm de TRIEBEL. Este producto estd disefiado para ser

utilizado en procesos de recarga y debe ser manejado con cuidado. Esta guia proporciona informacién sobre el
uso seguro del producto y cdmo evitar riesgos potenciales.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el pin de expulsién fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté
familiarizada con su uso.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Utiliza siempre equipo de proteccidén personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con este tipo de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: El uso incorrecto del pin de expulsién puede causar lesiones. Asegurate de seguir
las instrucciones de uso.

¢ Manipulacion Segura: Siempre manipula el pin con cuidado y evita el contacto con partes méviles de la
herramienta.

¢ Almacenamiento Adecuado: Guarda el pin en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de
fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que la herramienta donde se va a instalar el pin esté apagada y desconectada de
cualquier fuente de energia.

o Inserta el pin de expulsidn en el orificio correspondiente de la herramienta, asegurandote de que
encaje correctamente.

o Verifica que el pin esté firmemente en su lugar antes de usar la herramienta.

o Sigue las instrucciones del fabricante de la herramienta para la operacion adecuada.

o Nunca fuerces el pin de expulsién durante su uso.

o Si experimentas resistencia o dificultad al usar la herramienta, detente y verifica si el pin esta
instalado correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el pin de expulsidn ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de metal y sigue las pautas
adecuadas para el reciclaje.

¢ No arrojes el pin en la basura comun.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro del pin de expulsiéon de cebador, consulta la documentacién de soporte
del fabricante o busca ayuda de un profesional calificado.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Produit : Primer Ejector
Pin 2,70 mm

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du primer ejector pin 2,70 mm fabriqué

par TRIEBEL. Suivre ces instructions te permettra d'utiliser le produit en toute sécurité tout en respectant les
réglementations de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le primer ejector pin dans un environnement bien éclairé.

Porte des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection.

Evite de manipuler le produit avec des mains mouillées ou humides.

Ne force pas I'utilisation du produit ; si tu rencontres une résistance, vérifie s'il y a un probléme.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

o Vérifie que le matériel nécessaire est a portée de main.

o Insére le primer ejector pin dans le dispositif prévu a cet effet, en suivant les instructions du
fabricant.

2. Utilisation :

o Utilise le produit uniquement conformément aux instructions fournies.

o Evite de dépasser les limites de pression recommandées pour le produit.

o Apres utilisation, retire le primer ejector pin et nettoiele soigneusement pour éviter I'accumulation
de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

» Informetoi sur les centres de recyclage locaux pour te débarrasser du produit de maniére responsable.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Primer
Ejector Pin 2,70 mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Primer Ejector Pin 2,70 mm prodotto da TRIEBEL. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni affidabili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il Primer Ejector Pin in un ambiente ben illuminato.

¢ Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il Primer Ejector Pin oltre le sue capacita progettuali.

Non utilizzare strumenti o accessori non raccomandati dal produttore.

Assicurati che il Primer Ejector Pin sia ben fissato prima di procedere con l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione:

o Posiziona il Primer Ejector Pin nel dispositivo di destinazione seguendo le specifiche del produttore.
o Assicurati che il pin sia allineato correttamente e fissato in posizione.

3. Utilizzo:

o Esegui I'operazione desiderata seguendo le istruzioni specifiche del dispositivo.
o Monitora continuamente il funzionamento del Primer Ejector Pin durante I'uso.

4. Controllo PostUso:

o Dopo l'uso, controlla il Primer Ejector Pin per eventuali segni di usura o danni.
o Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequi le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non gettare il Primer Ejector Pin nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
designato dal produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Primer Ejector Pin 2,70 mm. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for Primer Ejector Pin 2,70 mm

Introduksjon

Takk for at du har valgt Primer Ejector Pin 2,70 mm fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for trygg bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye for
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller ustabile miljger.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter ved bruk

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene under bruk.

Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.

Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst.

Unnga a bruke produktet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Hvis produktet blir skadet, slutte a bruke det umiddelbart og kontakt produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige fgr du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye.

2. Installasjon:

o Plasser primer ejector pin i riktig posisjon.
o Sikre at pinnen er festet ordentlig for & unnga lgsninger under bruk.

3. Bruk:

o Bruk produktet i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.
o Unnga a bruke overdreven kraft som kan fare til skade pa produktet eller deg selv.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avfallsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av Primer Ejector Pin 2,70 mm, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Takk for at du tar deg tid til &
lese denne veiledningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyrzutnika
Sptonek 2,70 mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyrzutnika sptonek 2,70 mm marki TRIEBEL. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktu;j sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj wyrzutnika sptonek tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z instrukcja.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas instalacji, aby unikng¢ zranienia.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania produktu, aby unikna¢ uszkodzenia.

Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani 0séb niepetnoletnich.

Jesli produkt ma jakiekolwiek elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne, stosuj odpowiednie srodki
ostroznosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

2. Instalacja

o Zlokalizuj miejsce, w ktérym wyrzutnik sptonek ma by¢ zainstalowany.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidtowo zainstalowad produkt.
o Upewnij sie, ze wyrzutnik jest stabilnie zamocowany.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj wyrzutnika sptonek zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie produktu, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
o W przypadku probleméw z dziataniem, zaprzestah uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji elektroniki.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania wyrzutnika sptonek, skontaktuj sie z
producentem. Prosimy o zapoznanie sie z informacjami zawartymi na opakowaniu lub w dokumentac;ji produktu,
aby uzyska¢ szczegétowe informacje kontaktowe.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem tego
wyrzutnika sptonek, niezwtocznie zgtos to odpowiednim organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowania
wyrzutnika sptonek 2,70 mm.



Primer Ejector Pin Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Primer Ejector Pin tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa sinulle tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Tuotteemme on valmistettu noudattaen EU:n yleisia
tuote turvallisuusmaarayksia (GPSR), jotta voit kayttaa sita turvallisesti ja luotettavasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty tassa ohjeessa.

[Imoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta suojakasineita asennuksen aikana estaaksesi mahdolliset vammat.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan tapaturmat.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut kosteudelle tai vedelle.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.
o Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus

o Poista kaikki pakkaukset ja tarkista tuote vaurioiden varalta.
o Aseta primer ejector pin tarkasti sen paikkaan. Varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
o Kiinnita tuote tarvittaessa ohjeiden mukaisesti.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.



Kiitos, etta valitsit Primer Ejector Pin tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Primer Ejector Pin
2,70 mm

Introduktion

Tack for att du valt var Primer Ejector Pin 2,70 mm fran TRIEBEL. Denna produkt ar avsedd f6r anvandning inom
specifika tillampningar och det ar viktigt att folja sakerhetsanvisningarna for att undvika skador och sakerstalla
en saker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

¢ Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.
Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt installation.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast i enlighet med de specifika tillampningarna.
o Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller sakerhet.
o Om produkten skadas under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart och inspektera den.

Avfallshantering

e Kasta produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn om méjligt, och separera material som kan &teranvandas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Primer
Ejector Pin 2,70 mm. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti: Vyhazovac zapalek 2,70 mm

Uvod
Dékujeme vdm za zakoupeni vyhazovace zdpalek 2,70 mm od vyrobce TRIEBEL. Tento produkt je navrzen tak,

aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé preltéte
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku se fidte pokyny uvedenymi v této pfirucce.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pouzivejte vyhazovac zapalek pouze k uréenému ucelu.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a o¢ima.

NepouZivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Dbejte na to, aby vyrobek nebyl vystaven vihkosti nebo extrémnim teplotam.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a materialy pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

o Umistéte vyhazovac zapalek na stabilni a rovny povrch.
o Upevnéte vyrobek podle pokyni vyrobce, které jsou soucasti baleni.
o Ujistéte se, Ze je vyrobek bezpecné a spravné namontovan.

3. Pouziti:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan.
o Pouzivejte vyrobek podle pokynli a nezapominejte na ochranné pomdacky.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyhazovace zapalek se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepélte vyrobek ani jeho ¢asti.
e Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo mistni
Urady. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné jeho nazvu a vyrobce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a je urcen k zajisténi
bezpecného pouzivani vyhazovace zapalek 2,70 mm. Dodrzovanim téchto pokynl pomdzete zajistit bezpecnost
svou i ostatnich.
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